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Memordndum rslativo a la verificacidn del empleo 2n la -wuerra d2
armas quimicas, bacterioldmicas (bioldzicas) v toxinicas

El Protocolo de Ginebra de 1625 relztivo 2l =mpleo en la guerra de gases de
asfiziantes, tdxicos o similares y <& medios bactarioldzicos constituye uno de loa
instrumento internmacionales mds importantas en el dmbito de la resulacidn de los
armamentoa.

Esa importaﬁcia ha quedado asimismo rzconocida formalmente en el Documento
Final del primer perfodo extraordinario da sesionss, en cuyo pdrrafo 72 32 2speci-
fica que todos los Estados deberfan adherirse 3l Protocolo. o

Quizds convendrfa recordar que la comunidad internacional habfa llegado =n
aquelia ocasidn a la conclusidn da que la prohibicidn del desarrollo, la produccidn
Y el almacenamiento, as{ como la destruccidén, de los_agenfes quimicos y.bacterié- '
1dgicos, zuyo empizo en la guerra prohiﬁia 3l Protocolo de Ginebra, constitufan una
contribucidn significativa a la realizacidn del desarme bajo un control intefnaa
cional estricto y eficaz.

La evolucidn de las negociaciones sobre =sa cusstidn hizo posible quz a2n 1572
se concertara un primer acuerdo sobrqllé orohidbicidn de armas bacterioldgicas
(bioldzicas) y toxfnicas y sobre su destruccidn.

_En la actualidad, 21 Comité de Desarme elabeora una coanvencidn que nronibe las
armﬁs quimicas, teniendo en cuenta el pdrrafo 75 del Documento Final, 2n que sa
califica a esa tarea como una de las mds urgehtea de lzc nezociaciones multilateralos.

Una voz aprobado el tratado de 1572 y habida cuenta de la negociacidn-en curso
en el Comité de Desarme, es evidente que la comunidad internacional no puasde hacer
caso omiso de otro aspacto del proceso encaminado a fortalecer ol Protocblo d=
Ginebra, el 2stablecimiento de disposiciones que permitan varificar el cumplimiento
de la prohibicidn del emplzo =n la guerra de armas qufmicas y bacterioldzicas.

Asf lo sefiald el Comité de Desarme en el informe que presentd a la Asamblea General
en su trigésimo quinto periodo de sesionas.

% Nueva tirada nor razonas téenicas.

GE.52-65507



CD/301
CD/QuNP.39
pdzina 2

La necesidad de a3egurar 21 cumplimiosnto del Profocolo dc Ginsbra se impone por

mis de una razén: )

a) La obra emprendidz en 1525 quzdaria compictada en todos sus aspacios y se
consolidaria el rdgimen intarnacional rziativo 2 la: armac bacteriolézicas (bioidgicas)
y quimicas; _ . :

b) La verificacién del cumplinicnto de la prohibicidn del emplzo en la guerra
rezponde a una necesidad manifestada 2n num2rocas ocasionas en sl transcurso de los

ltimos decanios;

c) Un acuerdo sobre la materia generaria confianza y ejercerfa una influencia
positiva en el eilima de las relacionss internacionales.

Por otro lado, la verificacién dsl cumplimienio de la_prohipicién del empleo en
la guerra de armas quimicas y bacterioldsicas sélo puede efectuarse mediante un ins-
trumento especial, habida cuenta:

a) Dal dmbito de la prohibicidén en el Protocolo deo Ginesbra, que la costumbra
ha considerado zgeneralmante como el mds amplio poziblie ¥y quz abarcz las a2rmas bacte-
rioldgicas (bioldgicas) y las armas quimizac:

b) . Dea las modzlidades particularcs que entrafia la verificacidn d2l cumpiimiento
de la prohibicidn del emplzo en lz suzrra de armas quimicas y bacteriolégicas.

El Comité de Desarme, que es 2l dnico foro multilatoral) de negocizcidn en la
asfera del desarme, podria encargzars2 de 2laborar un instrumento dz esa Indoie, adop-
tando las normas de procsdiaiento quc juzgase apropiadas, por 2jesmple, habida cusnta
d2 la vinculacién de los problamas y, por razones de cardster astrictamente prdctico,
en 2) marco del Grupo de Trabajo ad hoz cobre l#s armas quimicas.

Los =lsmentos de un fnstrumanto de csa indol2, qu: podria titularse "Prptocolo
sobre lz verificacidn de la prohibicidn ¢2l empleo en la susrra d: arpax quimices,
bacteriolésicas_(biongicas) y cvoxiniszas®, podrian abarcar los aspectos que 2o

indican 2 continuzacidn.

I. Predmbulo

1]
(o2
o]
[

- Dstablecimiento d2l vinculo antr: el presznte Protocolo, el.Protocolo d= Gin

de 1925, la Convencidn sobre la prohibicién de armas bioldgicas de 1372 y la

]

negociacionas cn curso sobre la prohidicidn de las armas quimicas.
‘= Aspiracién de que los Estados acuardan establacer entre sf, 2 nivel rezional,

wadidas mds z2strictas quz laz nievistas en sl presente Protocolo.
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II. Ambito de aplicacién

= Organizacidn d= la verificacidn de la nrohibicidn del emplz0 en la musrra de
los azentes 2 qua se refiere 21 Protocolo de Ginebra de 1925 y, 2n general,

d2 las armas quimicas, bacterioldgica: (bioldzicas) ¥ toxinicasy.

III. Actividades y obtlizaciones

1. Compromiso firmz de los Estados partas de consultarse autuamenta y cooperar
entre sf para resoiver todos los problamac que puadan plantearse en rela-
cidn con el cumplimiento da la prohibicidn del empleo de armas quimicas,
bacterioldgicas (bioldgicas) y toxfnicas.

2. Las actividades de consulta y dz cooperacidn pueden asimismo emprenderse

' medianta nrocaedimizntos internacionales aproniados, en el marco de las

¥aciones Unidas y de conformidad con 3u Carta.
Los procedimiantos internacionalas puaden incluir los servicios de orzani-
zaciones internacionales apropiadas f{la OMS, por ejemplo), as{ como los
del Comitf Consultivo creado en virtud del prasente Protocolo.

Iv. Comitf Consultivo

i A partir de la entrada en vigor del pr=sente Protocoio quada establecido un
Comité Consultivo, que consta d2 los drzanos siguisntas:

a) Disposiciones institucionales

El Comité Consultivo estard intagrado por los Estados partes en el
presente Protocolo, as{ como los Estados partes en al Protocolo de
Ginebra de 1925 y en la Convencidn de 1972 sobre armas bioldgicas.
El Comité serd presidido por el Depositario del presente Protocolo.
El Comité se reunird cada cuatro afiogs para definir y evaluar sus
métodos de trabajo y examinar cuestiones técnicas y presupuestarias.
El Comité podrd reunirse antre perfodos dz sesionec ordinarios de
haber circunstancias extraordinarias quz lo justifiquen.

b) Comité Permanente

A partir de la entrada 2n vigor del presente Protocolo y en los inter-

valos entre perfodos de sesiones del Comité Consultivo, las cuestiones
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relativas a la aplicacién del presante Protocolo serdn axaminadas por

un Comité Permanente, =n nombre del Comité Consultivo y con sujecidn

a lz aprobacidn de désta.

- EI Comité Permanente estard intazrado por 10 mismbros designados
paré un perfodo renovable do cuatro aios por el Depositario del
presente Protocolo, en consulta con los miembros del Comité .
Consultivo vy teniendo en cuenta el principio de lé distrig;:zén
geogrdfica equitativa,

- Los miembros del Comité Permanente, que deberdn ser nacionales de
los Estados miembros del Comité Consultivo, ocupardn lz presidencia
de aquél por rotacidn.

~ Los miembros del Comit# Permanente podrdn recibir la asistencia
de expertos.

-~ Cuando ninguno de los miembros del Comité Permanente sea nacional
suyo, el Estado miembro del Comité Consultivo que haya presentado
ﬁna denuncia o contra el cual sz haya presentado una denuncia
astard facultado de pleno deracho medianite una simple notificacidn
al Presidants dal Comité Permanente, para designar un rapresentanta
que formard parte del Comité& Permanente mientras se exanine 21 caso.

- El1 Comité Permanente tendrd su sede an (F¥ueva York) (Ginebra).

e) Secretarfa técnica

El Comité Consultivo y el Comité Permanente contardn con la asistancia
de una pequefia secretarfa técnica, que estard encargada de mantener

los contactos con los miembros de ambos Comitds, de facilitar los
contactos entre ecllos y d= ayudarles en el desempefio de sus funciones.
La secretarfa técnica se encarszard, en particular, de la 2laboracidn

y el perfeccionaniento de procedimientos de verificacién (investigacién,
reunién y andlisis imparcial de muestras), en estrecha colaboracidn
con el Comité Consuitivo, 21 Comité Permanente, lo3 drganos nacionales
de verificecidén y las organizaciones internacionales competantes.

La secretarfa técnica quedard establecida desde el momento de la
apertura a la firma del presante Protocolo y denenderd del Comité
Consultivo y del Comité Permanente, a los que informard de sus
actividadas.
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Z1 Depcsitaric velard nor la orsanizacidn efectiva de la secrataria
tdenica. ‘

La secretarfa tfcnica tandrd su sed2 en (Hueva York) (Ginebrs).

Orqgnos naciocnales de control

Loz Estzdos miembros d2l Comitd Consuitivo procurardn establecer drgznos

nacionalas de control con los cuales 3: mantendrdn 2n contacto 2l Comitd

Consultivo 'y sus Srganos.

Los drzanos nacionales de contrel facilitardn z1 desampeifio d2 las funciones

del Comité Consultivo v de sus drzanos.

Funcionamiento

a)

c)

d)

. Uno o nds miembros dal Comitd Consultivo, 21 Dazpositario o 21 director

de la secrztarfa tdcnica podrdn presentar una d2nuncia al Comité
Permanente si tiznen motivos suficiantes para creer que se ha violado
la prohibicidn del zmplcoo 2n la zuerra d2 armas quinicas o
bacterioldzicaz. ' _

La denuncia debe ser circunstanciada y astar corroborada por elz2mentos
de pirueba relativos a los haches uzauncilados.

El Comité Permancate serd convocado por su Presidente, immediatamanta
0 en todo casc a mds tardar cinco dias despuds de recibida ia danuncia
d2 conformidad con 21 apartado ) a) supra.

El Comité Permanente estudiard con cardcter prioritario la posibilidad
de buscar una solucidn bilateral de la conireversia y ofreceri sus
buenos oficios can =32 fin.

Si no existisre 23a po=sibilidad y la naturalezz de la danuncia lo
hicieses nacesario, el Comité Permanente podrd dacidir el snvio de una
misidn investizadora al lugar. Se considerari que esa deciszidn == de
procedimisnto. El propio Estado parte contra ¢l cuzl se hava hecho

la denuncia podrd.pedir 2]l Comitd Permanante que 2nvie una misidn
investigadora a su territorio.

Si fuere necesario, y tras czlebrar cuanto anieg consultas con sus
miembros por todos los medios =ficaces, el Presidante d=l Comitd

Permanente podrd hacer todos los arregios conveniantes para que la
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e)

£)

g)

) h)

misidn sea enviada, de ser posizle, dentro de las 48 horas siguientzs
al acontecimiento quz d€ lugar a la denuncia.

El Comitd Permanzntie somaterd la: muestias que recoja en el lugar para
que sean analizadas por al m3nos dos laboratorios escogidos de comin
acuerdo entre sus mismbros sobrc 1a base d2 una lista propuesta por

los Estzdos miembros del Conité Consuliivo.

El Comité Permanzniz ¢stard fécultado, por conducto de su 2residaonte,
para padir a los Estados y organizaciones internacionalzs las infor-
maciones y la asistanciz gue considere convaniantes para poder desen-
neiiar su cometido,

8i. 21 Estado parte en cuyo i2rritorio hubiesen tenido lugar los hechos
denunciados se nezase a2 reeisir a la misidn, deberd dar las 2xplica-
clonee del caso, al Com; £ Permanente y demostrar que el envio de una
misidén al lugar en 2ze momento pondr{z 2n palisro us interases
superiores.

Si 2l Comité Permanente no quedaa:» satisfecho con las explicaciones

del Estaco d2 quz sz trate podrd formular otra peticidn, si lo consie
derazz nacesario. y

Ea caso de recibir otra nezativa, 21 Comité informarf de 2llo al
Depositario, el cual lc comunicars a los érganos competentes dz las
Naciones Unidas a quienas habria correspondido 2xaminar su denuncia
relativa a los mismos hechos.

Cuando un Estado mizmbro dzl Comicé Conuultlvo 301101ty que se constaten
hechos o se emita una oninidn autorizada ,obra una determinada cusstidn,
el Comité Permananite deberd transmitir al Depositario un resuvmen de sus
constataciones u opinionss autorizadas en 21 que 3e dejari constancia
de todas lzi; opiniones e informaciones presentadas al Comité. L1 Deposi-
tario hard distribuir sse resumen a todos les Estados miembros dal
Comité Consuitivo.

De azer pos‘b_y, cl Comitf Consultivo v el Comitf Permancntz adoptardn
por consenso sus decisiones sobre cuasstiones de procadimiento relativas

a la orgzanizacién de los tredbajos; si ello no fuere nosible, io hardn
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por mayoria dz los ni=mbros prasentes y votantes. Las cuestiones de
fondo no serdn somaiidas a votacidn. S%. 21 Cowicd Consultivo o 21
Couicd Pormanente no pudicsen nirocadar nor unanimidad en caso de tener
qua conastatar hecnos o uiiir opinifonez autorizadas, deberédn prosentar

las dif=rantes opinionzn del crso,

Disposicionzs final:as

l.

2.

%1 Protocolo quedard abiarto a la firma de todos los ZIstades. Los Estados
que no lo hayan firmado antas da zu entrada en vigor podrdn adherirse a 41
en cualquiar momento.

El Protocolo serd somztido a 1a ratificacidn de los Estados firmantes.

Los instrumentos de ratificacidn o de adhesidn serdn depositados en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas.

El Protocolo entrard zn vigor <n la fechzs en que dos gobiarnos dzpositen
sus instrumentos de ratificacidn.

Respecto de los [Estados cuyos instrumentos de ratificacidn o adhesidn sean
depositados despuds de la 2ntrada 2n vigor del Protocolo, &ste entrard en
vigor en la fecha de depdsito da eso3 instrumentos de ratificacidn o
adhesién. .

El Depositario informard sin daamora a todos los3 Estados que hayan firmado
el Protocolo o se hayan acherido a 41 de la fecha de cada firma, de la
facha da depdsito de cada instrumento de ratificacidn o adhesidn, de la
fecha de antrada en vigor y de la recepcidn de cualquier otra comunicacidn.
El presente Protocolo serd rzgistrado por el Depositario de conformidad
con el Artfculo 102 dz la Carta de lzs ifaciones Unidas,

El Protocolo podria nraver un mecanismo de revisidn que permitiera, una
vez concertada la Convancidén sobre prohibicidn de las armas quimicas,
modificar en la forma correspondienta las disposiciones del Protocolo y
rzcurrir a2 la infraestiructura del Comitd Consultive astablacido en el
marco de esa Convencidn, velando al amismo tiazmpo por consarvar los meca-
nismos de control apropiados 2n rzlacidn con la prohibicidn prevista en

el Protocolo.






